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jednom zo stretnuti so Sportovcami som sa
N a zhovarala s novindrom a byvalym predsedom

Slovenského krasokorculiarskeho zvdzu Lu-
bomirom Zemanom. Bol to necely mesiac po tom, ako umrel
Ondrej Nepela a ja som sa pana Zemana opytala, ¢i by sa
nedala ziskat Nepelova Sportova pozostalost. On ochotne
prisltibil pomoc a skutoéne onedlho (presny datum je podla
Knihy prirastkov v mizeu uvedeny 24. marec 1989) pani Ne-
pelova darovala synovu pozostalost do miizea. Odovzdanie
bolo velmi emocionalne, pretoze pani Nepelova sa zo smrti
Ondreja nikdy celkom nespamatala. Navyse rok pred jeho
smrtou, na Novy rok 1988, zomrel aj jej manZel, Ondrejov
otec. Dodnes vidim jej ubolené oci. Napriek tomu v3ak vy-
slovila Zelanie, aby sa aspori takto na Ondrika nezabudlo...

Predmety, ktoré nam darovala, to bol skutoény poklad.
Dodnes patria k najvzacnejsim akvizicidm muzea. Nechy-
bali medzi nimi zlata olympijska medaila zo Sappora 1972,
medaily, diplomy, pohare a Serpy zo svetovych aj eurép-
skych Sampionatov.

Nepelovu pozostalost sme doplnili viackrat, aj ked" islo
o nepriame predmety. Napriklad v pozostalosti Gaba Ze-
lenaya, sme nasli oznacenie, ktoré pouzival ako rozhlasovy
reportér na zimnych olympijskych hrach v Sappore v roku
1972 a bol priamym svedkom Nepelovho zlatého triumfu. Je
na fiom text: ,To Mr. (ujo) Zelenay srde¢ne Ondrej (Nepela)”.

Ale v zbierke mizeum vlastni aj trofej pre najispesnej-
Sieho slovenského Sportovca 20. storocia, ktord Nepelovi
posmrtne udelili v roku 2000. Prevzala ju jeho dlhoroéna
trénerka a ,druhd mama“ Hilda Mudra, ktora ju darovala
do miizea.

Pred rokom zomrela v dstrani aj posledna priama pri-
buzna Ondreja Nepelu, jeho sestra Lenka. Vdaka informa-
cii syna pani Hildy Miidrej Pavla Miidreho sa ndm podarilo
nakontaktovat sa na syna Ondrejovej sesternice Martina
Dziaka, ktory pozostalost spravoval. Opat sme zachranili
doslova poklady: Nepelove osobné predmety z pésobenia
v Holiday on Ice, viacero plagatov, napriklad aj z jediného
vystipenia v Carnegie Hall v New Yorku, osobni kores-
pondenciu, aj fotografie. Prave spominané predmety pre-
zentujeme verejnosti po prvy raz v histérii pocas vystavy
.Osamely krasokorculiar”.

Preco sme zvolili takyto nazov? Chceme sa na vystave
venovat prave osamelosti, ktorti prinasa Sportovy Zivot,
ale aj vynimocnosti krasokorculiara z Bratislavy. Ale upo-
zorfiujem, nehladajte na vystave bulvirne informacie. Tie
jednoducho do muizea nepatrial”

Zdenka Letenayova
riaditelka
SOSV - Slovenské olympijské a $portové miizeum




a meeting with some sportspeople, | was speaking
At to a journalist and the former chairman of the

Slovak Figure Skating Association, Lubomir
Zeman. It was a few weeks after the death of Ondrej Nepela
and | asked Mr. Zeman, if we might be able to secure Nepela's
sporting inheritance. He willingly promised help and, indeed,
shortly after (according to the Book of Additions to the Museum
the exact date was 24" March 1989) Mrs. Nepelové donated
her son's sporting inheritance to the museum. Its handover was
very emotional, as Mrs. Nepelova had never fully recovered
from Ondrej's death. Moreover, her husband, Ondrej's father,
had died a year before Ondrej on New Year’s Day 1988. | can
still see the pain in her eyes today. Notwithstanding this she
hoped that Ondrej would not be forgotten.

The articles that she donated to us were real treasures.
They have remained among the most valuable acquisitions of
the museum. They include the gold medal he won at the 1972
Sapporo Games, and the medals, diplomas, cups and sashes re-
ceived at both World and European Championships.

Nepela’s inheritance has been supplemented several times,
although the supplements were of an extraneous nature. For
example the inheritance of Gabo Zelenay included a label
he had used as a radio reporter at the 1972 Winter Olympic
Games in Sapporo, where he directly witnessed Nepela’s
golden triumph. It says: “To Mr. (uncle) Zelenay, cordially,
Ondrej (Nepela)”.

But the museum collection also includes a trophy for the
Best Slovak Athlete of the 20* Century, which was awar-
ded to Nepela in memoriam in 2000. It was accepted by his
long-standing coach and “second mum” Hilda Muidra, who
donated it to the museum.

It was a year ago that his last direct relative, his sister Len-
ka, died in seclusion. Thanks to the information provided by
the son of Hilda Mdra, Pavol Midry, we managed to get in
touch with the son of Ondrej's cousin, Martin Dziak, who
was managing her estate. Again, we saved some real trea-
sures: Nepela’s personal articles that he used while working
on Holiday on Ice, posters, including a poster depicting the
only performance in Carnegie Hall in New York, personal cor-
respondence, and photographs. These articles are being pre-
sented to the public for the first time at the “Solitary Figure
Skater” exhibition.

Why did we choose this name? The exhibition seeks to deal
with the solitude that accompanies the life of a sportsperson,
but also with the excellence of the figure skater from Bratisla-
va. | warn you, however, do not look for tabloid information
at the exhibition. They do not belong in museums.

Zdenka Letenayova
Director
SOSC - Slovak Olympic and Sports Museum



S Karolom, Divinom
pred ZOH Innsbruck /
With Karol Divin before
WOG Innsbruck, 1964
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Do sveta nezabudnutelnych odisiel len vo veku nedoZitych 38 rokov.
Ondrej Nepela, olympijsky vitaz, trojnasobny majster sveta, patnasobny
majster Eurépy, akademicky majster sveta, mnohonasobny majster Cesko-
slovenska v krasokorculovant, hviezda zahranicnej ladovej revue, uznavany
tréner a ¢len Svetovej krasokorculiarskej siene slavy. Muz, ktory jedendst
rokov po smrti bol vyhlaseny za slovenského Sportovca 20. storocia. Je
po fiom pomenovany zimny Stadién v Bratislave, aj krasokorculiarsky
memorial. V tomto roku by oslavil sedemdesiatku. K vyrociu by mu zaiste
zagratulovali jeho priatelia alebo priaznivci, ktorf si pamatajt na preplnené
letiska v Prahe ¢i v Bratislave pri jeho névrate z olympijského Sappora, ale-
bo pre majstra sveta kvetmi posiatu ladovti plochu bratislavského zimného
Stadidna pri jeho rozlicke s amatérskym ladom v roku 1973.

Dne3na generacia ma uz novych Sportovych hrdinov, ktorf sa takisto
po boku Ondreja Nepelu raz zapiSu do sveta nezabudnutelnych a pomy-
selne sa postavia na olympijsky piedestdl nesmrtelnych. Dovtedy v3ak
nezabudajme a déstojne si pripominajme osobnosti, ktoré pisali historiu
olympijského hnutia na Slovensku.

Anton Siekel
prezident Slovenského olympijského a Sportového vyboru

He passed on to the world of the unforgettable when he was only 38
years old. Ondrej Nepela, an Olympic champion, a triple World Champion,
a five-time European Champion, a World Academic Champion, a multiple
Czechoslovak Figure Skating Champion, a star of a foreign ice revue, a re-
cognised coach and a member of the World Figure Skating Hall of Fame.
A man, who eleven years after his death, was declared the Best Slovak
Athlete of the 20th Century. The winter stadium in Bratislava, as well as
a figure skating memorial competition were named after him. He would
have celebrated his 70th birthday this year. He would certainly have recei-
ved best wishes from his friends and fans who remember the overcrowded
airports in Prague and Bratislava upon his return from the Sapporo Games,
or the ice of the winter stadium in Bratislava covered with flowers when he
ended his amateur career after becoming World Champion in 1973.

Today's generation appreciates new sporting heroes, who will also
achieve their entry into the world of the unforgettable, and who will me-
taphorically stand on the Olympic pedestal of the immortals, as does On-
drej Nepela. Until then, however, let us not forget the personalities who
make up the history of the Olympic movement in Slovakia, rather let us
commemorate and dignify them.

Anton Siekel
President
Slovak Olympic and Sports Committee
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S Hildou Mudrou
ako Eerstvy
majster sveta /
With Hilda Midra
as actual world
champion, 1973




ONDRE) NEPELA

MAJSTER CESKOSLOVENSKA / CHAMPION OF CZECHOSLOVAKIA
1965, 1966, 1967,1968, 1969, 1971,1972,1973

v roku 1970 sa na majstrovstvach nezii¢astnil z dévodu chripkového ochorenia /
in 1970 he did not participate in the Championships due to influenza

¢

Podujatie /

Sport Event

ZOH 1964 Innsbruck

MS 1964 Dortmund E .

ME 1965 Moskva/Moscow. 8

MS 1965 Colorado Springs 16 .
ME 1966 Bratislava 3. ‘
MS 1966 Davos . 8.

ME 1967 Lublana/Ljubljana 34’
MS 1967 Viederi/Vienna 6.

ME 1968 Vasteras ‘ “Fi-
ZOH 1968 Grenoble 8.

MS 1968 Zeneva/Geneva
ME 1969 Garmich-Partenkirche
MS 1969 Colorado Springs
ME 1970 Leningrad

MS 1970 Lublana/Ljubljana
ME 1971 Zurich

MS 1971 Lyon 3
ME 1972 Géteborg/Gothenburg
Z0OH 1972 Sapporo ;
MS 1972 Calgary :
ME 1973 Kolin nad Rynom/Cologne 1=
MS 1973 Bratislava

1 i

ZOH - Olympic Winter Games
MS = World Championships
ME - European Championships



S Hildou Mudrou poéas
tréningu / With Hilda Mudra
during training, 1971

Holiday on Ice
(1973 - 1986)

L]
Ako tréner
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